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ACTE UNIC
DECORAT: Salo modern y coqueto de un casal ele-

gant de la Ciutat. Als costats del primer terme, dos
portes en cortinaches moderns. Tanca este primer
terme, un poc sesgat, una gran encristala en .tres

arcaes, una gran en mich lliure y les dels costats
simetriques/Practicables les tres. A segon y terser
terme en columnes de la mateixa arquitectura, eori-

tinua el salo" habilitat per a ball, per lo que se voran
algunes anfores en flor v molta Hum. A tot foro y
casi de front al public, un salonet retirat en un sen-
tret y varios butacons rodantlo. En conchunt deu
donar la impresio de que hian tres departainents
en perspectiva. En el primer y ultim, lampares
electriques penchant del techo, y en el segtfn molta
Hum com s' ha dit, pero de la part esquerra qu 4 es
anon figura continuar el salo. Alfombres en els tres
salons. Una tauleta de «The» a la esquerra primer
terme en varies cahires volants modernes y de bon
gust. En cada columna que separa les arcaes un
pedestal imitat a marmol y damunt una figureta.
Als rincons, pedestal en plantes de sal6, aixi com
per el segon salo. A la part dreta dos o tres cahires
iguals arrimaes a les parets. Es a boqueta nit, pero
no pareix que servisca la Hum, una compama valen-

siana, per lo clara y molta que ni hia.

Estan en essena primer esquerra chunt a la tauleta,
FILOMEMA, ama seca y de «llaves» de la casa, de
uns 55 ans pero prou envellida y vestida en propie-
tat, parlant en Dona ENCARNASION, senora cua-
rentona molt ben conserva y vestida en la elegansia
del dia de la demena de sa filla. Conserva en el

vestir rasgos de viudetat ya lluntana.

Encar. Tin present tots els details...

Que no falte res en casa.

Filo. Si, senora.
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Encar. Tot apunt.
Adorneume be la taula...

Cadascti estiga en son puesto
servint lo que fasa falta.

En fi: que noten costum
d' esta festa aristocratica.

Filo. Descanse la senoreta...

Tot se fara com hu mana.
Mes no vech nesesitat

de tota esta guilindaina,
ni tant boato, jni els gastos!,

qu' es un reglo d' importansia.
Encar. Es la demana ofisial

de ma filla, y selebrarla
com se mereix, es mon deure.

Filo. ;Pero si ells se volen masa,

y en ca que no els demanaren
en tabalet y donsaina
com hui s' estila, segur
que com ells vullguen, «casaca»!

Encar. Penses a T antiga, Filo.

Filo. Pense aixina dona Encarna.
jAquells temps que les albaes
Rechuvenintse).

cantaben en tanta grasia

y que omtles desd* el Hit

nos aplegaben al anima!
El cuet de dotse aixides

qu' en la ma se disparaba

y nostre nom escribia

sobre la blanca barraca.
jLes corregudes "de choyes!
El socarrat per la pascua...

La enrama de murta y flor...

La creu de mach, jgloria santa!

jEl porrat per San Valero!

La desfulla de la dacsa...

y aquelles mocadoraes
que a San Donis mos portaba,
gper a que mes demana?
gper a que bambolla falsa?

Si en 1* obsequi anaba el cor...
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Encar.

Filo.

Encar.

Filo.
Encar.
Filo.

Encar.
Filo.

Encar.

Filo.

jSi en la mira duyen 1' animal...

;Una flor alii, valia

mes que hui tanta paraula.
Cuant yo die que no saps viure
obsesiona en 1* antigualla...

A mi donem fil cruet

y guardes voste la gasa.

Mira Filo: tu. a obedir *

servint lo que fasa falta,

que aixo es conte meu. Y atinat

si alguna cosa se parla,

de no fer incorrecsions.

Mes clar. No ficar la pata.

Com vullgues.

Atre adelanto.
Hui s' estudia la paraula

y se diu: «Es incorrecte...

es inconvenient, es basta»...

que vol dir: «es una burra>...,

mes a la pata a la liana.

Yo no he dit...

Pero descanse
que sap que no he d' afrontarla.

Que siga fells ma filla,

lo demes no te importansia.
gMe deixara que 1* abrase
senoreta?

Mes faltaba.

jPer que no? Tu 1' has criat...

Grasies, grasies Dona Encarna.

lx de la primera ;dreta AURORA en un trache nou
per a el acte. Manifesta uns 22 afis molt bonicos. Les
pretensions que te, son per els consells de Dona
ENCARNA. La seguix FINITA, chove de 18 afis que

delira per que li aplege V hora de vores aixina.

Aurora Mama; mira el nou vestit...

gQue te pareix?
Encar. jAtmirable!

Te para molt be... molt be...

Finita Es igual que a mi m* agraen.
Filo. No te el merit la modista;
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Es la percha que du el trache.

Que si la cara es de sel,

el cos el tens com els anchels.

Aurora jMira 1' ama... qums piropos!...

Finita Y es de veres...

Aurora Moltes grasies.

U ama en els ulls del cariiio,

mira com no miren atres.

Filo. Es el teu cos y res mes.
Figurat si a mi em posaren
eixos aparells y adornos,
si em tirarien drapaes.

Encar. Filo; prou de tonteries.

Filo. Senoreta; ya no parle.

Finita Si aixo es per a demanarla;
£que li fara cuant se case?...

Encar. TotJo de ma casa es p6c
pa la filla que idolatre.

Aurora jMareta! (Acarisiantia.

Encar. Si no en tine atra...

Desde que morl son pare,

ella y yo han vixcut chuntes,
tan chuntes y unificaes

que un jAy! d' ella, es un dolor
que yo arreplegue en el aire.

Aurora Y yo lo mateix, mareta. (s
( abrasen.

Filo. •>A que me salten les llagrimes?...

Si SOC io mes animal... (Torcantse els ulls.

Aurora No plore. Puesto de mare
te el meu cor, pa qui dona
sane sehua per a criarme. (a encarna>

Filo. jFilla inehua! (L' abrasa;

Finita Prou carisies

que me se fan les dents llargues.

Encar. Es qu' es tan gran este dia.

Finita Pues qu' el delire no fasen,

que tambe soc de earn y hosos
y... jtambe tine moltes ganes!

Aurora A tots mos aplega T hora. .

Finita Yo em pense que no 1
( alcanse.

Estan els homens hul en dia
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mes rebotats y mes aspres,

que pareix que s' ban tragat

el cullerot hasta el manec.
Com si el Rey guardara als pores,

te miren alguns cuant pases
Com diguen: jMa que soc guapo!...

gQu' em fanes si em pillares?...

Aixo es del tipo corrent;

que si du pantalons amples

y chaqueta curta en traba
de coloret de vinagre,
ni cal qu' el mires siquiera,

perque seria debaes.
Solaments alguns macbuchos

y alguns dependents de salses,

dihuen de Hunt: «Adios guapaaa*
«guapaa» que pareix que lladren.

jAy! si vinguera la lley

que les dones demanaremL.
;Ay, si es tornara al reves,

10 que habia de vengarme!...

El primer que m' agradara,
11 babia de dir: «So lladre»

«Trau pronte la fe de moso...

tira avant y no t' estaques
que no estem pa pedr' el temps

y que la fruta s* empase».
Y si em venia en reparos,

ja presili en cuant en antes!

y no en quedaba u fadri

en menos de dos semanes.
Aurora Eres el dimoni, Fina..

Finita Clar; les qu* esteu arreglaes
se buiieu de les pobretes
que no poden agarrarse.

Filo. No plores sense motiu
perque Deu, pot castigarte.

Ya saps que hia qui et preten...

Aurora Ildefonso...

Finita ^Ma quin atre?

Encar. Yo he notat que et ya raere...

Finita Pero sense destaparse.
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Pa postres, Don Casimiro.
eixo amigot de son pare,

sempre li dona consells

y eixemples pa que no es case.

Filo. jMiren Y agiielo carranc!...

Encar. Aixo son bromes qu' es gasten.

Vesten; vesten a la porta
pues ya es hora de que vachen
aplegant els invitats;

y tin present que no falte

ni un detail ni mich.
Filo. Corrent.

(Inisia el mutis seg6n dreta per ahon entra)

Don JOAQUIN, pare de FINITA y parent de AURO-
RA, 50 afis ven conservats en achuda de espesifics.
Vist correctament y va molt alaixat. Ademans

y parlar plans.

Filo.
Joaquin

Filo.

Joaquin
Filo.

Encar.
Joaquin

Encar.
Aurora
Finita
Joaquin

Aurora

Finita
Joaquin

jDon Joaquin!
Ama de Haves...

Cada dia mes agiiela...

No, jpos voste ya te canes...

lo qu* es que les disimulen
els potingos!...

No te enfades.
Dirme a mi ' agiiela... jEl agiielo!.
(Mutis marmolant)

Deixa estar...

Salude als anchels
que adornen este casal.

Vens htn galant ..

Moltes grasies.

Pap£ £com has tardat tant?...

Filla mehua: Disme pare.

Ya saps que no vullc finures

y m' agra les coses clares.

Auroreta, ^com V encontres?
gYa estas apunt per a I' acte?

Agraida als bons amies
que m' honren al visitarme.

jAy SeflOr! (Suspirant,fort).

jChica, qum fuelle!

gAixo vol dir que tens ganes?



Finita gYo? jChestis!

Aurora ;Ma que voste!... (Rientse.

Encar. S' aserta moltes vegaes.
Joaquin gPos que Ildefonso no roda?...

Finita jAy, no m* el nomene, pare!

Entren per segtfn dreta CASIMIRO, agiielet molt
pito y aseat pero tan curt de vista que confundix els
personaches; porta ulleres de grosos- cristals. L l

acompana ILDEFONSO, chove de 26 ans, algo curt
de voluntat. Encara que vist elegant, els ademans

seus denoten llibertat de acsitf.

Casimi. Creume; 1' home que se casa,

es que v61 suisidarse.

Joaquin Si mes pronte el nomenem...
Finita Y aconsellant...

Encar. Pasen, pasen...

Ildefon. ;Si estan alii!

Aurora Se veu poc...

Ildefon. Tire, que yo 1* acompane.
Casimi. No nesesite de gules;

tine bona vista, a Deu grasies.
ILDEFONSO s

4

el deixa pasant el salo primer terme.
CASIMIRO entropesa en algoal creuar la encristaldj.

Ildefon. Auroreta... Dona Encarna...

Finita... (Saludant.

Casimi. jCasi me mate!
Ildefon. Don Joaquin...

Joaquin Hola, Ildefonso.

Finita aQue" mos conta, perdurable?
Casimi. La enhorabona, Auroreta...

(Oferintli la ma a JOAQUIN.

Joaquin jQue soc yo!

Casimi. jChe!, no atarantes.

Auroreta, ben felisos. (A encarnasion.

Encar. Casimiro, Deu li hu pague. (Rientse.

Casimi. jEncarna!...

Aurora ,-Si estic asl!

Casimi. Parla y no 'm tirare planches.
Molts aftS... (A FINA qu' estd parlant en

ILDEFONSO.

Flnita S* agraix de veres.

Casimi. jOy! ^Tambe?
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Aurora Pues no m' amague.
Casimi. Vine asi... La enhorabona. (a aurora.

gEres tu? Si; no m' engane.
(Mirantli la cara de prop.

jSi tine yo un till... Y una vista!...

Repetixc, Aurora.
Aurora Grasies.

Casimi. Es una barbaritat
molt gran aixo de casarse,

pero... jque li anem a fer!...

Aurora No mes es a demanarme.
D* asi al casament, vorem.

Casimi. Yo en la dona, encara hu pase...

jPero en 1' home!... Che, Ildefonso*

FinitA Ves, que vol aconsellarte.

Casimi. Vine asi.

Ildefon. gQue vol de mi?
Casimi. Del meu costat no 't separes...

que un consell...

Aurora jPobra Finita!

Finita Riute y a tu que no 't pase.

Joaquin Si que tarda don Maties

y ei pretenent.

Encar. No t* extrane.

Son dies de marechol
Casimi. Deixeuios. Mes val que tarden,

que un bon arrepentiment,
remedia totes les faltes.

jSi haguera oit mons consells!...

Aurora ;Ay! Don Casimiro, calle.

Finita jTu veus! Si es un bon amic.

jY enca dieu per que rabie!

Joaquin ^La orquestina ya esta apunt?
Encar. Ya hu crec. Y adornat de plantes

el salo. Vingau a voreu.
Aurora Invitalo y no desmayes. (a finita).

Joaquin Anem, Fina. (Inisiant el mutis.

Aurora Y yo tambe.
Finita ^Vens Ildefonso?
Ildefon. Yo...

Casimi. Vachen,
que Ildefonso es queda en mi.
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Ildefon. Si, perque vol explicarme...
(Pasen al segon salo comentant.

Joaquin Direm que toquen el Himne
pa cuant escomense 1* acte.
(Mutis segon esquerra.

Aurora No fases cas...

Finita \Ayl Aurora.
Aurora Alii poden asentarse.

Indicantlos el salonet del foro ah6n s'asenten y se
posen a fumar CASIMIRO e ILDEFONSO, y fa mutis
segon esquerra).

Casimi. Agraidisim...
S'asenten en el foro, ILDEFONSO les seguix en la mira*

La dona...

gTu m* atens?...

Ildefon. Si: gVoste dia?...

Casimi. Si no ix sempre acompana
de fadrina, se critica.

En cambi, 1' home fadri,

ya siga 1* hora que siga,

sempre es ben mirat de tots,

te llibertat nit y dia.

Te cases, y es al reves.

Ta muller, ixpa cuant ixca,

tot esta be.,, jya es casa!

Tu vas a les deu y micha
y dihuen tots: jQue perdut!...

jPobretaL. jQue mala vida!...

Ella en llibertat... Tu, esclau...

Chira del tot la tortilla.

Ildefon. Si; pero aplega u a veil

sense calor de familia...

sense arrimo...

Casimi. ^Pa qu (
el vols?

En cuant te toque la fira,

te mors cara a la paret
asoles y en compania.
Creiime a mi... (Seguixen parlant.

Entren per segon dreta acompanats de FILOMENA >

DANIEL el pretendent de AURORA que va com pa
retratarse. Chove simpatic de elegansia irreprocha-

ble y educasio esmera. Obedix, pero es tot un home.
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L' acompana ,don MATTES, agiielo seu, de uns 65

ans. Tambe vist correctament. Caracter auster y
dominaor.

Filo. Pasen vostes.

Les avisare en seguida.

Maties No les avises.

Daniel gY Aurora?
Filo. A1H, feta una Purisima.

iQue guapa que me la roba!...

gPasen o li die que vinga?...

Maties jNo t* he dit que no!

Filo. Dispense...

Yo tampoc tine alegria...

;Si me la he criat!, ;senor!

3i la vtillc com a una filla...

Maties Deixanos V anima queta...

Filo. Dispense. (Michmutis.

Dirlos volia

que han vengut els invitats.

Daniel Bueno... Vacua...

Maties jChe qu 4 espina!

Filo. Alii esta don Casimiro
e Ildefonso... ^DIc que vinga?

Maties jDic dimonis, Filomena!
Vesten... Vesten a la cuina.

Filo. jAy! jQum chenit que te hull

jSi que s* h* apanat el dial

Despues que una dona el anima
pa criarla ben polida,

ve un pillo que se la endu
y eneara t* escandalisa.

iQuin pago senor! jQuin pago!
que chent mes desagralda.
Pasa al segon tertne ahon diu tot aso, acabant sumicant
y fent mutis segon dreta. MATIES y DANIEL s* han asen-
tat a la dreta primer terme y no la ohuen. Els atres en
el salonet de fumar, charren.

Daniel ^Per que li ha dit que no avise?

Maties Perque vtillc, avans que vinga,

paiiar en Joaquin o un atre

que parent de Aurora siga.

La situasi6 de ton pare,

deu quedar hm definida.
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O callem qu' esta en presili,

o n6 se dm la mentira.
Agiielo; no se que dirli;

La sosietat esta aixina...

Y encara qu' ella me vol,

no es suflsient garantia
per a que se case en mi
sense el temor a la critica.

Crec lo millor, ocultaro
que ya se sabra algtin dia.

Consultemo en els parents

y es fa lo que prosedixca.
Pero, jSi no estem asoles!...

si esta alii la comitiva...

eQui? ^Daniel?
Y don Maties.

SeilOrS... (Pasant a primer terme).

Perdo. No sabia
qu f estaben vostes ahi.

gQu ( es reunio de familia?

£Qu6 tal? (Saludant)

Molt be... (Saludant)

Te presenter
com pa tan solemne dia.

jChe, que porca vas a fer.

(Saludant a don MATIES)

4Y0? gPer que?
;Che, que* malicsia!...

Y aixo que may s' equivoca.
Danielet; pensa y medita
qu* el pas que vas a pegar,
es el pas del suisida.

4Voste creu?...

;Y tan gran creur

que te va a trencar la crisma.

jLa creu del matrimonii...

gTe pareix poc?
Es la vida.

(Seguixen parlant)

Ildefonso.

Don Maties.
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Maties Disli a don Joaquin que vinga.
pero que ningu s' entere.

Ildefon. Y em quede al costat de Fina.

qu' esta hm don Casimiro,
com pa trauremos de pila.
(Mutis segon esquerra.)

Daniel gVoste te una gran quimera
al casament?

Maties Per mania.
Com este may hu ha pasat,

pot donar consells aixina.

Daniel La barbaritat mes dolsa
que se fa en tota la vida.

Casimi. Dolsa... mes barbaritat

que de barbaro acredita.

Maties Sempre el mateix...

Casimi. Yo comprenc
qu' el home es nugara aixina

per un an... o dos... \o tres!

iQue ya es prou!.. Enfi; una mida.
jPero nugarse a una dona
hasta qu* et muiges!... jChe vinga!
jMolt bona es la cansala,

pero un atraco, fastidia!

Daniel Quins animos que me dona.
Maties Els teus consells donen risa.

Ix per segon esquerra JOAQUIN, que pasa a primer
terme a saludarlos.

Joaquin Pero, £es que hau entrat de incognit?

Ya tine apunt la orquestina...

Maties Vine asi Joaqum.
Joaquin ^Que pasa?

gVols fer consell de familia?

Maties Si, y molt serio.

Casimi. ;Che! jAso es grave!
Joaquin Tu diras.

Maties Prengam cahira. (s
1 asenten.

Daniel jAguelo!
Maties Calmat Daniel.

Esta aclarasio es presisa.

^No nos on ningu?

— 14 -



Ningu.
Ans de demanar la chica,

vosatros que sou parents
de la mare...

Ma cosina.

Vull qu' em doneu un consell

per ser vostre, de valia.

Sabeu que Alvaro esta pres;

va cometer la acsio indigna
de matar a sa muller,

de asesinar a ma filla...

y encara qu* en el men cor
porte grava la ferida

y no el perdonare may
mentres goche un rach de vida,

comprenc que no deu pagar
el men net, la villama
que denigra a aquell infame. (En rencor).

Agiielo, qu' em martirisa...

iDespues de tot es mon pare!
;No! Ton pare no; jmentira!

Qui trenca el vincul sagrat

y sense cor asesina,

pert el dret, jhasta de pare!

Mereix que el fill li escupixca,

y encara es poc el garr6t
si em deixaren fer chustisia.

Be, Maties. No te exites.

Fa molts ans y tot se olvida.

Lo pasat... ya esta pasat.

Eixos pensaments domina

y quede el secret asi

per a que no trasendixca.
Si ca vega que hu recorda...

jPer que se casa en ma filla!

gVeus com tine molta raho?
gVeeu com no es «tipitia»?

Si no s' habera casat,

fora que res susuira.

jSi esta probat hasta el cap
qu* el que se casa la «dina»!

;Tu sempre has de dir gansaes!...
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Casimi. No me diras qu* es mentira.
Joaquin Algo mes de serietat,

qu' el asunt no es cas de risa.

Casimi. Ya no die res mes. Soc mut.
No gastare mes saliba.

Daniel Aguelo; Si te raho.
Si la te... £qui hu negaria?
Mon pare fon criminal...

y voste, en ma compasiva
fica en casa al orfanet
qu' era tambe un atra victima.
Grasies a voste, soc home.
Voste me dona la vida.

Y yo que com un ensomit
recordaba aquella intriga,

plorant per ma mare morta
y el pare que se perdia,

al contarmela en details

per el odi repetida,

ha fet cherminar en mi
este rencor qu* em domina
y hui ha fet tantes rails,

que el fons del anima em lliga

y al intentar arrancarmel
el cor raere eixiria.

Te raho; \mon pare ha m6rt!...

Pa ml, com si no existira.

Maties Fill meu... jSll mata a ta mare!
Casimi. jDuro! Aviva el foe... aviva...

Com si prou castic no fora

que en un presili es podrixca.
Maties Es que alio...

Casimi. Ya fa molts ans...

jDesgrasiat de qui no olvida!

Joaquin Lo extran en Alvaro fon
que pa res se defenia,

y ana convicte y confes
a entregarse a la chustisia.

Casimi. Y renunsia a la defensa.
Joaquin Negantse a dir si la victima

li habla donat motius...

perque en algo es fundarla.
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Maties ^Motius?, qu' era molt selos

y per cuantsevol intriga

que contara algun malvat,
va asesinar a ma filla.

Despues, no volgue defendres
convensut de la mentira.

'

jLocura de criminal!

Joaquin Heme, alguns motius habna.
Casimi. &Que mes motius qu' el de vores

casat pa tota la vida?
Maties Tens bromes de molt mal gust.

Casimi. «gQuien es eila?»—un chuche dia.

Daniel Bueno, lo que ham de acordar
es si els se dona notisia

de la mehua situasio...

Joaquin &Que situasio ni que guitsa?...

gQue tti tens alguna culpa
que ton para delinquira?

Maties No, pero en la sosietat

es taca pa la familia.

Joaquin Pos quedat com hasta hui
sense que aso trasendixca;
no cal nomenar res mes.
Encarna, es algo engreida

y no conve que s* entere
ni ella ni la sehua filla.

No coneix a mes parents
de Daniel que a tu..., pues tira...

Hui se fa la demand,
traus lo que se nesesita

y a casarse. (Aisantse tots.

Casimi. ;Qum consell!

jCasarse! jChe; suisidat!

Maties ^Atra vega? Ya carregues...

Daniel Es que me fa por la critica...

jy he de negar a mon pare!
Joaquin Pos ya se sabra algun dia,

cuan sigau els dos casats.

—en permis de «Casi-mira»

—

Casimi. Casimiro y espayet.
Joaquin Yo «casi no veig» diria.

Maties Crec la solusio aserta.
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Joaquin gPa que explica que te explica?...

Pasantell y MATIES la encristala y quedant parlant).

Daniel Parlara la chent... Voran...

Casimi. gLa chent? De tot lo que mira.
Mig mon, talla a V atre mig.
Aixo ya es costum antiga.

Com se veu poe, li hu conta a una cahira hasta que
DANIEL se dona conte y 1' aten).

Dm que una vega, un agiielo

en son net se dirichia

cap a im poble, y un biuret
portaben pa fer seguida.

Pucha el netet en lo burro
y al pasar una pandilla

de fadrms, li digue u:

«jChe, grandot! jQue bona vida!
El pobre agiielet a peu
y el gandul se repantiga»...

Baixa el chic, pucha 1' agiielo;

pasa una atra comitiva.
. Que digue: «Mira T agiielo...

^Podrla, grandot; podria?
La criatureta a peu...

y ell com la infanta tollina».

Pucharen els dos al burro

y els que pasaben: «Che, mira...

—li digueren—jPobre burro!
jVan a trencarli la espina!»

Baixaren el dos a peu,

y encara pasa una chica

dient: «^Es burro de lujo?

^Van a portario a la fira?

jUn caball p
f anar a peu!...»

Hasta qu* el vellet s
( indigna

dientli al chic: Pucha tii

y farem lo que convinga
que asi mos tornaran locos

si fern cas de lo qu* es diga.

Aixo et va a pasar a tu

com fases cas de la crltica,

(Pasen a reunirse en els atres inisiant tots el mutis

per la esquerra...
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Cuant entren per segon dreta FILOMENA que
acompana a MARIA y ELADIO, matrimoni no-,

vensa, molt acaramelat.

Filo. Pasen... Asi els novensans,
don Joaqum.

JoaquIn; iQuina alegria!

Eladio gQue tal?

Maties jVolguda Maria!...

Maria Seiiores, vinguen les mans.
Se saluden tots menos CASIMIRO).

Eladio Danielet, a prepararse...

Daniel Yo ya estic.

Maria D* enhores bones.
Eladio Ham tardat perque a les dones

els eosta un ail p' arreglarse.

Maria Mentiros... Ell qu' em digue...

Eladio Tu que no temes presa...

Maria Pero, ^Ahon esta la promesa?
Daniel Per dins.

Casimi. gCom esta voste? (a joaquin.

Joaquin gA mi em dms?...

Casimi. M' he equivocat.
Eladio... Si qu* es de veres.
Fijantse, saluda.

Filo. No se pa que gasta ulleres.

Maria Aixo ya hu porta la edat. (Saiudant.

Casimi. jUh! ;La edat!...

Maties iBona 1* han feta!

Joaquin ;Si es chove!...

Daniel Trent* ans.

Maties Exacte.

Maria Pero ^cuant comensa 1* acte?
Filo. jDona Encarna!... Seiioreta...

(Cridantles segon esquerra.

Maties Pasen. Sentense un ratet.

(Pasen al primer- terme.

Joaquin $Y eixe amor... Enca fumecha?
Maria De res nos fara envecha.

Yo tine al meu Eladiet.
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Entren per segon esquerra ENCARNA, AURORA,.
FINA, seguits de ILDEFONSO y aiguns invitats.

(Si son comparses, ben vestits).

Encar. Pero si estan tots asi...

Maria Auroreta... jQu' elegant!... (Besos.

Aurora Per ell...

Daniel gMe mereixc yo tant?

Finita Ya em fastidiareu a mi.

Maria Pero £que Ildefonso?...

Finita iCa!

Ni a tres tirons se destapa.
Eladio Voste ca dia mes guapa...

(A ENCARNA, saludantla.

Casimi. Que t6ba esta la mama.
(Han pasat tots a primer terme. FILOMENA queda
aguaitant per les vidrieres. JOAQUIN entra e ix com
donant ordens. A la esquerra queden AURORA, EN-

- CARNA, ILDEFONSO, CASIMIRO y JOAQUIN y a la
dreta MARIA, FINITA, ELADIO, DANIEL y MATIES.
Res de simetria en la colocasio. Tots alegres menos
FILOMENA y ENCARNA que hu prenen en serio).

Encar. Yo rogue que me dispensen.
Maties De res.

Ildefon. gQue; ya va?
Joaquin jCalleu!

Maria Vinga...

Finita ;Per Y amor de Deu!
Tots jQu' escomensen... !Qu* escomensen!.*

(Menos FILOMENA, ENCARNA. MATIES y DANIEL.

Encar. Silensi.

Eladio Calleu.

Maties Senora... (Adeiantant.

Tine l
4 honor y un goig complet

al demanar p' aJ meu net
la ma de sa filla Aurora.
Se qu* estan enamorats;

y pues 1* amor els unix,

si voste a la unio acsecQx
se sentirem molt honrats.
Al ferli esta petisid,

elochis d' ell no he de fer,

que bons chics podran haber
pero millors, crec que no.

En impasensia nos te
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per si hu veu en simpatia.

Yo he cumplit lo que debia.

Senora, als peus de voste. (Pausa.

Encar. La deferensia agraixc
per ser valiosa la ofrena,

y enca qu* en algo de pena,
a la pretensio acsedixc.

Gustosa si no agraida,

pues tan «en im» s' ha criat,

que tmdrela '1 meu costat

volguera tota la vida.

Perdo si mon cor s* aclama
per la filla que me deixa,

que tambe 1' abre se queixa
cuan li arranquen una rama.
Pa ells, les alegrles son,*

pa mi T anima m' apena.
Tinla, Daniel; es cadena
que tots ham fet en lo mon.

Daniel Dona Encarna; emosionat
m* encontre com no cregm,
pues m' otorga en eixe si

la mehua felisitat.

Que la vullc ben clar se veu,

y si no puc (me pareix)
ferla felis com mereix
perque aixo sols hu p6t Deu,
yo procurare, amoros,
endolsar les nostres vides
fent dos animes unides

y asoles un cor pa f
ls dos.

Y ara a voste me declare

ya qu' es tan bona pa mi;

pues que orfanet me quedi,

£vol que yo li diga mare?
Encak: Per que no.

Daniel Un abras. cl
4 abrasa.

ENCAR. Y un bes. (El besa en lo front

Maties ;Qum cuadro!
Casimi. jMe desespera!
FinitA {Qui poguera! jQui poguera!

MARIA se riu).
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Encar. Aurora, |y tu, no dius res?...

Aurora gQue he de dir?

Encar. Si alegre estas...

IldefOn. Deixeula, que no es de lley...

Casimi. £Tu veus? Ya no te remey.
A ILDEFONSO).

A eixe li nan tirat el lias.

Aurora No puc, mare; en este dia

pareix qu' el meu pit s' acore.

Y plore... y no se si plore
de pesar o d* alegrla.

Yo els volguera preguntar:
gLlagrimes? ^Pa qui hau de ser?

Si son per ell de plaer;

si en ma mare, de pesar.

Y pues clatix el meu cor
per dos extrems que s* achunten,
a qui vullc mes no em pregunten;
per els dos es este pl6r.

Perd6 si estigui indiscreta

per el pensar indesis...

Estic trista y soc felis...

No pue mes... jMare! jMareta!
S' abrasa a sa mare, esclatant en un pl6r).

Encar. jFilla! Plora, que aixo es b6.

Casimi. Che, no anem en serietats.

Ildefon. D 4 asi a un mes, ya esteu casats.

Casimi. ^M* hau fet vindre pa d' aixo?
Eladio En cuant asoles se troven...

Maria Calla.

Eladio jLlecha! (Acarisiantse.

Maria ^Et cau la baba?
Eladio Tu y yo igual.

Finita iAix6 hem faltabat

Filo. jFilla mehua! ;Me la roben!
Mutis esquerra).

Daniel En permis dels invitats

y pa saber cuant me vols,

Chira cap a mi eixos sols

per llagrimes empanats.
AURORA el mira).

Resplandixca 1' alegria
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si me vols vore content

y atmitix este present
en memoria d' este dia.
Trau el estuig en una pulsera que AURORA pren y des-
tapa. JOAQUIN, qu' haura fet mutis un poc avans li ha
avisat a la orquestina qu' en este moment toca 1' Himne).

Aurora jDaniel!

Senores gA vore? (S* agrupen.

Casimi. gAixo qu' es? (Per la musica,

Ildefon. Qu* en musica es fa el regal.

Finita jQue pulsera!

Maria jColosal!

Aurora gPer que s* nan gastat dines?
Maties jMira qu' estralviaora!...

Maria Procura pa cuant se case.

Casimi. jPosalila!...

Eladio Y que 1' abrase.

Daniel gMe permitixes Aurora?
Aurora gPer que no?
Daniel 4A vore? No atine...

Li posa la pulsera y li besa la ma. La mare esta" dis-
traguda parlaut en MATIHS).

Ildefon. No tremoles...

Aurora ;Ay! (Per el bes.

Daniel Ya esta.

Casimi. gQue ha segiit?...

Ildefon. Res.
Finita gY en la ma?

jAixo es dona un bes de sine!..,

Encar. Els papers...

.

Maties Hu arreglarem.
Lo mateix que lo del d6t.

Eladio Che; Que toquen un foxtrot.

Finita Que toquen y ballarem.
Casimi. iBallL. gCasament? ^Vinc yo asi

de testimoni de vista?

Maria Voste vecha a qui conquista.
(Agarrantse en ELADIO. La musica toca un fox o atra
cosa.

Casimi. &Qui? 4Y0?...

Daniel eVols ballar en mi?
Aurora Tu manes. (Baiien.

Casimi. ;Che!
(A ILDEFONSO que va a traure a F1NA.



FlNITA

Casimi.
Ildefon.
Maties
Encar.

Ildefon.
Casimi.

Encar.
Ildefon.
Finita
Maties
Casimi.

;No die yo!
Qu' estaba esperant

Anemsen alia a fumar.
Es que...

DeixaJo ballar.

Pero, pasen al salo.

(Per T area del mich van pasant primer ELADIO y MA-
RIA' Els seguixen DANIEL y AURORA y cuant se indi-

que ILDEFONSO y FINA. Fan mutis per segon esquerra
y despues ixen per tessera idem donant la impresio de
que li nan donat la volta al salo. Els Invitats que serein

parelles, ballen sense molestar als personaches.

Ballar no es mal.
Tin present...

Deixel...

gVols? (A FINITA.

4Y encara hu pensa?
gVeUS? (Se posen a ballar.

Per ahi s* escomensa.
Qu* el rose... fa el casament.

Joaquin
Encar.
Maties
Casimi.

Maties
Encar.
Joaquin
Maties
Joaquin
Encar.

Encar.

Casimi.

Eladio
Maria

lx JOAQUIN esquerra

gQue t' ha paregut? ^Contesta?
Molt bona idea has tengut.

;Y en musical
jAixi ha segut

achustisiarlo en orquesta!

Mal vas per eixos camins...

L* amor sempre ha de triunfar.

Es choventut.

Grasies.

^Vols fumar?...(Oferinli.

Vachen alia dins.

(Pasen MATIES y JOAQUIN al salonet terser terme y
queden en el primer ENCARNAy CASIMIRO. Ix la pa-
relia ELADIO y MARIA per ah6n s' ha indicat, seguintlos
a poc DANIEL y AURORA y despues ILDEFONSO y
FINITA. Guides esta situasio.

iQue may has sentit amor?
Pareix mentira en tans ans.

El amor es una cosa

y atra cosa es ser casat.

Mira els novios que contents...

No es per a menos el cas.
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Eladio Per molt que corregueri* ells

ya no mos alcansaran.
(Ballant fan mutis segon esquerra.

Maties Estes festes son pa els chovens;..

Joaquin Nosatros, dur el compas...

Daniel gEstas contenta?
Aurora jFigurat!

iSi te tine al meu costat!

Casimi. Ya estan en les sehues glories...

Encar. gTambe' te molesta el ball?...

Casimi. Aixo si que no.

Daniel jPresiosa!
(Distraguts pasen al primer.

Finita jEh! que a amagarse no val...

Joaquin gYa aneu fuchint dels demes?
Daniel Distraguts.

Ildefon. jAsi a ballar!

Maties Deixeulos.
Casimi. gQu' es indireeta?

Aurora Si estaba asi la mami
(Seguixen ballant en segon.

Daniel ;Ma que son dotors!...

Finita jPiilets! (Mutis.

Encar. Daniel; tin formalitat.

Daniel Si ha de ser tot meu. (inisien mutis.

Encar. Cuant siga...

Casimi. Demana a conte... y voras.

Apareix FILOMENA per la esquerra segon y la pa-

rella ELADIO y MARIA per terser, a poo ILDE-
FONSO y FINA

Filo. Doiia Encarna: Tine apunt
el refresc.

Encar. Estan ballant.

Ara mateix...

Filo. Lo que mane.
gY vostes, que fan parats?
gQue no aprofiten la musica?

Casimi. gVeus? gAixo si que m' agra?
gVols que ballem?

Encar. jCasimiro!

jQuma locura mes gran!...
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Filo. Agarres... Que hui tot pasa.

Casimi. Vinga; qu' estic delirant.

Encar. Mira el curt...

Casimi. 4Y0? Curt de vista. (Agarrantia.

Encar. Si, pero llargues les mans.
(Ballen y pasen al seg6n.

Filo. Aixina...

Encar. ;No sigues loco!...

Eladio Vacha parella elegant.

Maties Molt ben fet.

Finita El d' els consells...

Aurora Pero tu tambe, Mama... (Tots rihuen.

Joaquin No, pos yo no em quede asoles.

Vine asi Filo...

(Agarrantse a esta que haura* pasat al segon. Hauri
eixit abans AURORA y DANIEL. En este moment estan
les sine parelles en essena. La miisica va mes apresa^
molta animasi6. Tots rihuen y parlen.

Filo. iCaram!
Daniel jAsi balla tot lo mon!...

Ildefon. jQue dansa!...

Casimi. Estic marechat.
Filo. jDeixem, deixem!... jQue dimoni!...

(S'asolta de JOAQUIN y fa mutis per dreta marecha.

Joaquin jChe; que no puc alenar!...

Maties Aixo es choventut.
Casimi. jEncarna!
Encar. ;Ay! Casi... jQuina chafa!...

Finita Poses ulleres als peus... (Tots rihuen fort.

Ildefon. ^Qu f entropesa?...

Maria Si no sap...

Estaran tots cap al foro y hia gran algasara. No
vehuen entrar a ALVARO pare de DANIEL, 50 aris

ven marcats. Vist de chaqueta, pero be, 1' acompafia
FILOMENA al primer salonet.

Filo. Pase y espere un moment
que com hiti es la demana
ya marechol.

Alvaro Bueno: Avisel,

Pero a ell asoles. cs'asenta.

Filo. Ya vach.
(Para la miisica, aplausos entre ells.
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Encar. Senors; el refresc espera.

Casimi. Anem que aixo es un sagrat.

Eladio jVitor per els novios!...

Varios jVitor!...

Aurora |

Grasies ^e *a nostra part.

(Van fent mutis tots per seg6n esquerra en frases al cas»

MATIES vd a entrar el ultim y el dete FILOMENA.

Filo. Don Maties; un senor,
1* espera.

Maties ^A mi?

Filo. Si; alii esta.

Maties Digues qu' entrare en seguida.
(Fa mutis FILOMENA en elsinvitats.

gEsperarme a mi?... jEs estran!...

(Un moment de pausa y pasa al primer salonet per la

area de la esquerra, fijantse en qui es hasta que
ALVARO se chira y queda com petrificat.

Maties ;Que vech, Alvaro! |Tfi?

Alvaro Yo, don Maties*

Maties ^Tu asi? gY a que has vengut?
Alvaro \A per mon fill!

Maties Si habera presumit que tu venies,

s* haberem evitat este perlll.

Alvaro gPerill vore a un fill meu?...

Maties Mes; condenarlo
per a tota sa vida a maldisi6.

En les tehues infamies enfangarlo
tirant sobr* ell la rum difamasio.

Aixo has fet en ton fill. La feloma
de tirarli la taca de malvat.
Y vens ara a matarli la alegria

y a mi, ha instigarme tot lo que t' he
(odiat.

jVesten Alvaro, vesten! En ca es hora
que remedies el mal que has promo-

Alvaro ;Yo vullc VOre a mon fill!... (Contenintse.

Maties jlx pronte foraL.

Alvaro ;Yo vullc vore a mon fill... que h* aix6
(he vengut!...

Si he pasat la agonia del presili
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sempre honrat, y sufrint aquella creu,

ha segut esperant el seu auxili...

M* ha fet viure la sombra del fill meu,
Hui que lliure me vech, hui que mi-

(rarlo

puc ya de la chustisia. lliure el pes,

\no em neguen el deliri d* abrasarlo!...

Deixem qu* en llibertat li done un bes.

Maties jlmposible!

Alvaro jPer Deu!
Maties No me porfies...

Alvaro Mire que sins' el fill, tot m* es igual.

Maties Deixal viure. Besantlo el mataries,

ique dana hasta el ale del criminal!

Alvaro jYo criminal! (Enfurit y transisi6.

Maties |Si, tu. Tira a matarme!...

iperque ya d' asesino tens costum!...

Alvaro \No; no!, gque anaba afer? Se domi-
(narme..

No em faltara del sel la sabia Hum.
Les reixes, els candats y les caenes,

feriren el meu cor de part a part!...

]He sufrit en presili tantes penes,
que no mes de recordaro, em "sent

(cobart.

No amenase. Suplique, Don Maties...

Yo vullc vore a mon fill.. No el besare.

jque goche molt felis les alegries!...

Yo en vorelo no mes, m' en anire.
(Abatut).

^Me hu promets?
Li hu promet, mes dones presa.

Que hu logres y t* en vaches es presis.

Si hu saben els parents de la promesa,
faries que ton fill fora infelis.

No mes a dirme pare que s* aplegue...

iQu' el senta prop de mi... qu* el vecha
(yo!...

Despues... que res els diga jy que me
(negue!...

jQue negue al asesino... Te raho!...

Maties iDaniel! Vine... Tu asoles... (Cridant.
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Alvaro ;Que alegnal
gEstara fet un home?...

Maties Y de chm.
Alvaro jTans ans pensant en ell! . . En este dia.

.

jEn donarli un abras!

Maties Ya el tens asL

DANIEL per la esquerra en una copa de champan
rient dirichinse dins

Daniel M'habeu arruixat tot... mes no hu
(perdone.

;Me la tine que vengar!
Alvaro jEs ell!

Daniel jQue trachel
(Espolsantse.

^Me cridaba agiielet?.. A1H T esperen..

;Ah! Perdone voste...

(Al vore a ALVARO ya en serio.

Maties Daniel; jTon pare!

Daniel gQue?... ;Mon pare!...

Alvaro Si, fill... Qui en ansia espera
tons brasos carinosos p* abrasarte...

Qui tans ans ha vixcut per la espe-
(ransa

de tindret al costat. jFill meu!
(Va a abrasarlo y DANIEL el rechasa.

Daniel jApartes!

Alvaro ;Soc qui te don& el ser!... 4N0 me
(coneixes?

jRecordeliu voste! Deus recordarme...
Si sols m' he sostengut en la espe-

(ransa
de voret...

Daniel jNo s* acoste!

Alvaro ^Me rechases?
Daniel No el conec a vosts... No el vullc co-

(neixer...

Alvaro Vine als brasos ;fill meu!... que soc ton
(pare.

Daniel jMentira! No es ningu... gQue ve a
(oferirme?
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gUn pasaport de pres? ^Les mans
(tacaes

en la sane chenerosa de una victima

y el borro de un vida que m'amargue?
gAix6 es lo que me du... pa mes vergo-

(na?
jEls brasos que asesinen, no me

(abrasen!
Alvaro jDaniel! (Abatut.

Maties Yo veus tu...

Alvaro jYa estic miranto!...

Ya vech que m* han matat les espe-
(ranses.

jYa vech qu'els meus ensomits se

(destrosen,

y 1' anima en ton odi em despedases!
gPer a que vullc la vida sense l'anima?
\Es mes gran esta pena que les atres!

(Vasila DANIEL entre el voler y la mira" ferma de MA-
TIES . ALVARO est* abatut.

Daniel Yo comprenc... Es molt trist... jpera
(mi sempre

voste es el asesino de ma mare!

Maties Vesten Alvaro, vesten... Te rechasa...

Llamarem 1* atensio... Estan espe-
(rantse...

Alvaro Pero ara vech mes clar. Si me des-
(presia,

no es que li naix a ell... No pot
(odiarme...

jPorta la mehua sane, y la sane noble,

no reconeix els odis y venganses!

Es culpa de voste, que tots els dies

tenintlo al seu costat, en ses paraules,

h' anat premeditant esta vengansa,
li ha inculcat engrandint les mehues

(faltes,

que m' odiara pa sempre... jPer a
(sempre!...

\Y aixo no, don Maties; no li hu
(pase!...
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Maties
Daniel
Alvaro

Si tenen vostes dret a ser felisos,

dret a sero tambe no ha de faltarme
que ya pagiu la culpa... jsi hague

(culpa!

y cumplida la lley, ya soc un atre.

iQue vinguen asi tots! ;Que vingue
(pronte!

(Cridant al foro,

iSeiiores de noblea botinflaes!...

jldiotes que viviu en la aparensia!...

;La sosietat roin de mires ransiesL.

iQue vinguen asi tots!... jsoe V ase-

(sino!...

jLlisensiat de presili!... jUn ser infa-

(mel...

Y pues no hia perdo per a qui falta

jMateume y eviteu qu* el cor me mate!
gQue fas?

jNo chille fort!...

iQue tots s' enteren!

jYa que tot hu he perdut, que impor-
(ta els atres!

JOAQUIN per la esquerra seguit de CASIMIRO.

Joaquin gEstos crits?...

;Don Joaquin!...

^Alvaro asi?

jYo soc Alvaro... yo!...

jVan a enterarse!
gEl pare de Daniel?...

gPer que no venen?
jYa venen!

jTot perdut!
jPerdone pare!

(Anant al seu costat y suplicant. Transisio en ALVARO
al oirse dir pare.

gPare me dius al fi?...

jSi ella s* entera,

sere molt desgrasiat!...

gY vols qu' et salve?
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Joaquin
Alvaro
Maties
Casimi.

Alvaro
Maties
Joaquin
Daniel

Alvaro
Daniel

Alvaro



Daniel ;Si vol vorem feKs!

Joaquin jPer tots nosatros!... (Supucant.

Alvaro gDemanantmeu aixi, qui pot negarse?

Apareixen tots els demes. Dabant ENCARNA y
AURORA. CASIMIRO y JOAQUIN estaran chunts

y cuant se indica y sense que se note casi, adelanta

JOAQUIN y se posa en son Hoc ENCARNA de forma
que CASIMIRO no note el catnbi y li diga el apart

creentla JOAQUIN. Algiins queden en el segon saltf.

Encar. gQue pasa?
AURORA gQue SOSOix? (Alguns en frase.

Filo. gPero est* escandalo qu* es?...

Maties Ha segut...

Daniel Que asl... (Per alvaro.

Alvaro No paries...

Yo asoles me negare.

Casimi. ^Pero es son pare?
Joaquin Si: c'alla.

Encar. Maties: &Se pot saber?...

Maties Que ha vengut... (Vasiiant.

Joaquin Y discutien...

Alvaro Callen: Yo hu explicare:

(Se fa el cambi indicat mentres' parla ALVARO. JOA-
QUIN va al sentro ahon esta MATIES y AURORA.

Que fa molts ans que no els vea....

y com soc... molt amic d f
ells,

ani a buscarlos a casa

y me va dir el porter:

Estan en casa la novia...

Formalisen hui el festech...

Vingui, y com tine este chenit

qu' em fa chillar per no res,

pos digui; «^Per que no avisen?».,.

«Han estat mol poc atents»...

(Desentondt y volent disiniular.

Y aixo ha segut tot... Perdonen...

Tot culpa del chenit meu.
Maties Aixo ha segut.

Daniel iGrasies, pare!

Alvaro \M' estic matant yo mateix! *'
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qu' el mon contra mi s* encone?
Pties llixca y jDeu me perdone
si li falte al churament!
(Trau de la bolchaca interior del chaleco una cartereta

y d' ella una carta que If entrega a MATfES.

Maties Pero... £aso qu* es?

Alvaro Prenga y llixca...,

y que de nosatros no ixca

res de lo qne diu ahi.

Que yo me comprometi
a no diro mentres vixca.

Maties jGran Deu! (LiecWnt).

Alvaro gVeu el meu dolor?
&Veu per que no digui res

en defensa a mon favor?
gCompren ara per qu* el pes
vaig sufrir del deshonor?
Pa que mon fill may sabera
lo qu* entr* els dos susuira...

Pa que may rencor tinguera...

;Pa que no la malahira
mentres en el mon vixquera!
Yo tot hu he sabut sufrir,

pa qu* enchamay puga oir

lo que a voste li declare.

jQue no sapia malahir
a la... pobra de sa mare!
jPer ell, per el seu honor,
he pasat nits molt amargues
mosegantme de dolor!...

jUnes nits llargues, molt llargues!...

pensant en lo seu amor.
Y en pago a lo que pasaba,
en perdo a lo que sufria,

voste no me contestaba
si ansiosa carta escribia

per al fill que idolatraba.

jConsidere 1* ansia loca

d* acabar la mehua pena,
pa oir de la sehua boca
el «Pare» que hui em condena
y en tan mal Hoc me coloca!
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Maties

Alvaro
Maties

Vine a vorel desidit

per a que siga el seu pit

el paliatiu del meu mal,

jy me despresia enaltit

tildantme de criminal!

jVecha si del fet aquell,

ha ferit el seu consell

y si tine motius pa '1 pl6r!

jTans aiis delirant per ell...

y ara me destrosa el cor!

jVeeha si en el c£s fatal

obra voste temerari!

Vecha si ha fet poc de mal!

Y aradigam «presilari»!...

Y ara digam «criminal »! (Pausa).

Tens raho. May te cregui;

per aixo et culpaba mes.
jQue ton fill no sapia res!...

jDaniel! (Cndtnt).

gQue fa?

iVine asi!

Apareix DANIEL acompanat de ILDEFONSO
CASIM1RO que ve retrasat.

Maties
Daniel
Alvaro
Maties
Ildefon.
Casimi.

Maties

Daniel

Donali a ton pare un bes.

YO... aglielo... (Vasilant)

Deixeu estar...

jLes mehues 6rdens acata!

Pase... (A CASIMIRO que no vol entrar)

No, no vullc entrar...,

perque si torne a parlar,

tornare a ficar la pata.

Es digne y es pare teu

y li ham mort la vida en fl6r

perque obrarem mas' arreu.

iAbr&salo!
gVost' es creu

qu' es fa lo qu' es vol del c6r?
(Signes de aprovasi6 en ALVARO.

Tants ans ensenanfcme a odiar
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Maties
Alvaro

Daniel
Alvaro

Daniel

Alvaro
Daniel

dientme qu* el despresiara,

cuant no '1 podia olvidar...

jEs qu' estas a temps encara!
No. jAl cor no se p6t manar!
Tens raho... jOlvidat de mi,

ya que la sort mos condena
a seguir distint cami!
jSoc yo lo que dona pena!...

jM' en anire Hunt d* asi!

Esperes.
gYo? gPer a que?

Seguix la mehua sentensia...

jSi es que loco em tornare!...

jPero no, perque fare

lo qu' em dicte la consensia!

Aurora, feu el faVOr. (A primera esquerra.

aQue vas a fer, desdichat?
*

t
A defendre '1 nostre honor
que s' aminora el dolor
cuan se diu la veritat!

Ixen AURORA, FINITA, FILOMENA y ENCARNA,
seguides de JOAQUIN

Finita Calmat.
Aurora gMe crides a mi?
Encar. Son conseptes masa durs.

Joaquin Reflecxiona... Tin chiu...

Casimi. ^Eres tu, Ildefonso? jAh, si!

A vore si estem segurs.
(Examinantlo y agarrantse del bras. Un moment de

pausa.

Daniel Senores...: este es mon pare.

Molt orgull6s hu declare

qu' el negarlo em costa car,

y pues no tine qui m' ampare,
en ell me dec d' amparar.
4B0 o rom? jNo se lo qu* es!

Si feu molt o no feu res,

la consensia 1' aconorta
^Presilari? jNo m* importa!,

jper qu' es mon pare y res mes!
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Alvaro

Daniel
Aurora
Finita

Aurora
Daniel
Aurora
Daniel
Alvaro
Daniel

Alvaro

Si peca en una ocasio
victima de la inconsiensia,

paga el deute en la preso!

es que no mereix perdo
ni cumplint la penitensia?
gQuma lley nova creeu
en los vestres prechuins
que «mes alla» el castigueu?
;Si als delincuents no ampareu
per forsa han de ser roms!
Qu' el qu' es veu abandonat
del si de la sosietat,

en contra d' ella s' encona...

jMes, cuant ya paga el pecat!

jCuant hasta Deu el perdona!
jPues no, no es digne ni chust (En brio,

un criteri tan adust
que mana mes qu' el del Rey!
jUn «mes alia de la lley»

que s' hau fet al vostre gust!

jUn procreaor del mal
de lley roin y fictisia

que nos trata a tots igual!...

jO respetem la chustisia

o s6bra el codic penal! cPausa.

Grasies. La desgrasia hu feu...

jYo seguire '1 meu cami! (Anantsen.

{Aurora! $Me vols?

jGran Deu.1

Vinga...

(Suplicant a ENCARNA qu* els mira en conmiserasio.

,-Mare!...

gMe vols?

jPare!

;Fill!

iQuedes!
(Imperatiu y dominant la situasio.

jFili meu!
(Queden els tres abrasats; els demes en situasio y

tel6 rApit



Hu selebre, y ara espere
pues qu* es amic de Daniel,

que mos fasa compafria
seguintmos en el refresc.

Mil grasies, pero m* esperen.
Disimula el pare be.

gY cuant ha eixit de presili?

(A ENCARNA, creguent que li hu diu a JOAQUIN.

^De presili?

jSanta creu!

Don Encarna... (Examinantla.

;Un presilari!

sSon pare?
jQu* empastre he fet!

(No sabent ah6n ficarsa.

jEres un rue, Casimiro!
$Yo que sabia?

gAs6 qu* eS? (Imperatfva.

La veritat, dona Encarna.
Qu* es mon pare.

No, jfill meu!
gUn presilari?

jQue afront!

;Es vergonos!
jQums parents!

Mosatros no mereixiem
una burla tan cruel.

Nos han enganat, senores, (Ais invitafs.

que yo no sabia res.

Pues de sabero, en ma casa
no haguera entrat ningu d' ells.

jDona Encarna!...

Ell no te culpa
que son pare hacha estat pres.

jEs el fill d' un presilari!...

jLa fara si no la fet!

Senora... N< ofenga a un home
qu* es tan honrat com voste. (Fora de si.

jSenor meu! jFora!

Senora .. (Dominantse.

Per els pares no chusguem
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que ningu lliure de culpa
pot alsar el dit a Deu.

Encar. jNosatros, si!... Y eixa taca... (Aitiva.

Alvaro jNo 1' ha danat pera res! (En brio.

Roses fragants y oloroses (Humii y sentit.

dona el espin6s roser,

pues no es pot chusgar el frut

per el abre *n que se feu,

qu' els fills dels pares roms,
dignes y honrats poden ser,

com este, jqu' es tan honrat!
tan digne com el que mes! (En brio.

Encar. jFora, fora de ma casa!

Mil perdons... (ai$ invitats.

Daniel Tot s' ha desfet. (Abatut.

Aurora, a Deu.

Encar. jPer a sempre!
Aurora Daniel, per a sempre a Deu.

Y enca que ignore estes coses...

ni se" de codics ni lleys,

m 4 has engaiiat, m* has mentit

y no es digne del voler,

el home que a un pare nega
com tu m* has negat el teu.

jQui nega a son pare, als fills

sabra negarlos tambe!
Mare, anemsen... jPer a sempre!...

jNo te s* olvide, Daniel!
(Mutis primer esquerra.

Encar. Perdonen tots. Don Maties;

cumplixca en el deure sen
(Mutis en AURORA.

Finita Yo les acompane.

Filo. jPobra!

iQue desgrasia que 1' ha fet!

(Mutis en FINA primera esquerra.

Eladio Senores; en son permis
nosatros se retirem.

Maties iQue v.ergofiaL.

Maria Un presilari,

jseiior y quin pretenent! o\*utis dreta,
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Joaquin \Tu has tengtlt la culpa, torpe!
(A CAS1MIRO.

Casimt. jPero si es que no me veig!

Joaquin Casi... miro, jque asertat!

Casimi, Dema uns prismatics de aument.
jlldefonso!

Ildefon. gQue volia?

Casimi. Vine y tu em diras qui es.

Ildefon. Busque un gos que 1* acompaiie....

Casimi. Ya et tine a tu. (Pasen ai segon sai6.

Alvaro jNo pot ser!

Daniel \M' han mort iota la esperansa!...

Tota la ilusio ha desfet.

Alvaro jPobre fill meu!
Maties jEI corache

m' esta aufegant per moments!
Joaquin Calma; a mi m' atendran elles...

Que pase V impuls primer.
(Va a segon term*.

Matieb jYa has lograt lo que voliesL.

jYa has conseguit ton intent!...

jDestrosar 1* honra d' un fill,

y humillar a un pobre veil

a qui a sa filla matares!

Alvaro jCalle!...

Ma'ties ;Ya lograt hu tens!

jEecreat en la teu 'obra!

jMatar dos cors inosents,

y despedasar la dicha
de ton fill!...

Alvaro jCalle, per Deu!

Maties jNo vullc callar, que la rabia
m* aufega y no puc ya mes!

i
Criminal! Si tine la culpa
per que vullo masa a Daniel...

jSi degui estrangularte
avans qu' et tancaren pres!...

(Amenasaor.

Daniel iAgiielo!... (Detenintio.

Maties Si hu dus de rasa...

jCanalla! jlnfame! jRastrer!
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Alvaro Caile, qu' em pesa en la llengua
callar tant un churament.

Maties No hia disculpa, jinalvat!

jAsesino!

ALVARO jNo pUC llies! (Amenasaor.

Maties jMatam!
Alvaro Deixeumos asoles. (Transit.

Daniel Pero...

Alvaro Asoles un moment.
Maties Sera iniitil que porfies...

Alvaro Calmes, y ara parlarem.
Maties jNo t* he de oivl

Alvaro jDos paraules!
Vesten, fill, vesten en ells.

Acompanalo, Joaquin.
Joaquin Tit, Ildefonso...

Daniel Pare...

Casimi. Anem.
Yo ha segtit que...

Ildefon. jNo hu nomene!...

Joaquin Yo vore si les convens. (Mutis i.
a esquerra

(DANIEL, CAS1MIRO y ILDEFONSO, mutis seg6n es-
querra. EI mutis de DANIEL a gust del actor. Pausa
de situasid.

Maties gQu* es lo que tens que obchetar?
Parlar.

Alvaro Defendre lo meu.
Pero me te" que churar
que lo que anem a parlar,

hu sabrem voste, yo y Deu.
Maties Digues.
Alvaro Yo pi es estigui.

Yo una condena sufri

que me deshonra y humilla.

Mateis \L' asesino de ma filla!

Alvaro Si. &Y sap per que la mat!?
&Sap per que vaig ser malvat
y el mon sanser me condena?
gPer que res he declarat?

^Per que carregd el churat
tot el maxim de la pena?
gSap per qu6 mat! inconsient

y sufrixc serenament
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